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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2016/214
z dnia 15 lutego 2016 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 314/2004 dotyczace niektérych Srodkéw ograniczajacych
w odniesieniu do Zimbabwe

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215,

uwzgledniajac wspolny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa oraz
Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 15 lutego 2016 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2016/220 (') pozostawiajacg siedem 0séb i jeden
podmiot w zalaczniku I oraz pig¢ oséb w zalgczniku Ildo decyzji 2011/101/WPZiB ().

(2)  Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 314/2004 () wdrozono szereg Srodkéw okreSlonych w decyzji Rady
2011/101/WPZiB, w tym zamrozenie funduszy i zasoboéw gospodarczych niektérych oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw i organdéw.

(3) W dniu 16 lutego 2016 r. rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/218 pozostawiono siedem oséb i
jeden podmiot w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 314/2004 (%).

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik IV do rozporzadzenia Rady (WE) nr 314/2004.

(5) W celu zapewnienia skutecznosci §rodkéw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu musi ono wej$¢ w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik IV do rozporzadzenia (WE) nr 314/2004 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

(") Decyzja Rady (WPZiB) 2016/220 z dnia 15 lutego 2016 r. zmieniajaca decyzje 2011/101/ WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych
wobec Zimbabwe (Zob. s. 11 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(*) Decyzja Rady 2011/101/WPZiB z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec Zimbabwe (Dz.U. L 42
216.2.2011,s. 6).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 314/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. dotyczace niektorych Srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do
Zimbabwe (Dz.U.L 557 24.2.2004,s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/218 z dnia 16 lutego 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 314/2004
dotyczace niektdrych srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do Zimbabwe (Zob. s. 7 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lutego 2016 r.

W imieniu Rady
F. MOGHERINI

Przewodniczgcy

ZALACZNIK
L ZALACZNIK IV

Wykaz 0s6b, o ktérych mowa w art. 6 ust. 4
Osoby

Nazwisko i imi¢ (i ewentualne pseudonimy)

1. Bonyongwe, Happyton Mabhuya

2. Chihuri, Augustine

3. Chiwenga, Constantine

4. Shiri, Perence (alias Bigboy) Samson Chikerema)

5. Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/215
z dnia 1 lutego 2016 r.

rejestrujgce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych
nazwe [Aydin Inciri (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (1), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Turcji o rejestracje nazwy ,Aydin
Inciri” zostat opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (2).

(2) Do Komisji nie wplynglto zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
nazwa ,Aydin Inciri” powinna zatem zostaé zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Aydin Inciri” (ChNP) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezacy do klasy 1.6. Owoce, warzywa i zboza Swieze

lub przetworzone, zgodnie z zalacznikiem XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 (*).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Phil HOGAN

Czbonek Komisji

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.

() Dz.U.C2992z11.9.2015,s. 29.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jako$ci produktéw rolnych i $rodkéw spozywezych
(Dz.U.L179219.6.2014,s. 36).
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/216
z dnia 5 lutego 2016 r.

rejestrujace w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [Brabantse Wal asperges (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (1), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Niderlandéw o rejestracj¢ nazwy
,Brabantse Wal asperges” zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ().

(2) Do Komisji nie wplynglo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
nazwa ,Brabantse Wal asperges” powinna zatem zostaé zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Brabantse Wal asperges” (ChNP) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezacy do klasy 1.6. Owoce, warzywa i zboza $wieze
lub przetworzone, zgodnie z zalacznikiem XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 ().

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Phil HOGAN

Czhonek Komisji

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.

() Dz.U.C32926.10.2015,s.17.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jako$ci produktéw rolnych i $rodkéw spozywezych
(Dz.U.L179219.6.2014,s. 36).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/217
z dnia 16 lutego 2016 r.

zmieniajgce zalgcznik XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczefi w zakresie
chemikaliow (REACH) w odniesieniu do kadmu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolefi i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i
utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769EWG i
dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE ('), w szczegdlnosci jego art. 68 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W pozycji 23 zalacznika XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 wprowadzono zakaz stosowania kadmu
i jego zwiazkéw w farbach objetych kodami [3208] [3209], z wylaczeniem farb na bazie cynku. Ograniczenie to
nie ma jednak zastosowania do wprowadzania do obrotu farb zawierajacych kadm.

(2) W listopadzie 2012 r. Komisja zwrodcila si¢ do Europejskiej Agencji Chemikaliéw (,Agencja”) o przygotowanie
dokumentacji zgodnie z zalgcznikiem XV w celu rozszerzenia obowigzujgcego ograniczenia wprowadzania do
obrotu farb zawierajacych kadm w stezeniu powyzej okreslonego poziomu.

(3) W dniu 9 wrzesnia 2014 r. Komitet ds. Oceny Ryzyka Agencji (RAC) przyjal w drodze konsensusu opinie,
w ktorej stwierdzil, Ze taka zmiana istniejacej pozycji utatwi egzekwowanie przepiséw, i potwierdzil, Ze nie jest
konieczne przeprowadzenie dodatkowej oceny ryzyka wynikajgcego z zawartosci kadmu w farbach.

(4) W dniu 25 listopada 2014 r. Komitet ds. Analiz Spofeczno-Ekonomicznych Agencji (SEAC) przyjat w drodze
konsensusu opinig, w ktdrej stwierdzil, ze proponowana zmiana istniejgcego ograniczenia jest proporcjonalna,
poniewaz nie pocigga za sobg dodatkowych kosztéw przestrzegania przepiséw dla producentéw, importeréw lub
konsumentéw, ale poprawitaby egzekwowalno$¢ ograniczenia.

(5)  Organom wykonawczym latwiej jest monitorowac i kontrolowal wprowadzanie do obrotu niz stosowanie.
Ponadto wprowadzajac limit steZenia, wyjasniono, ze niezamierzona obecno$¢ kadmu w farbach jako zanieczy-
szczenie ponizej okreslonego poziomu nie bedzie oznaczaé naruszenia ograniczenia.

(6)  Zasiegnieto opinii forum wymiany informacji o egzekwowaniu przepiséw i uwzgledniono jego zalecenia.
(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy
art. 133 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalagczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L 3967 30.12.2006,s. 1.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

ZAELACZNIK

W zalaczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 w pozycji 23 pkt 2 w kolumnie 2 otrzymuje brzmienie:

,Kadm 2. Nie moze by¢ stosowany ani wprowadzany do obrotu w farbach objetych
Nr CAS 7440-43-9 kodami [3208] [3209], jezeli stezenie (wyrazone jako kadm metaliczny) jest

réwne 0,01 % masy lub wyzsze.
Nr WE 231-152-8 i jego zwigzki W przypadku farb o kodach [3208] [3209], w ktorych zawartos¢ cynku jest

wigksza niz 10 % masy danej farby, stezenie kadmu (wyrazone jako kadm me-
taliczny) nie moze by¢ réwne 0,1 % masy lub wyzsze.

Wyroby malowane nie s3 wprowadzane do obrotu, jezeli stezenie kadmu (wy-
razone jako kadm metaliczny) jest réwne 0,1 % masy farby na wyrobie malo-
wanym lub wyzsze.”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/218
z dnia 16 lutego 2016 r.

zmieniajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 314/2004 dotyczace niektérych Srodkow
ograniczajacych w odniesieniu do Zimbabwe

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 314/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. dotyczace niektérych $rodkéw ograni-
czajgcych w odniesieniu do Zimbabwe ('), w szczegdlnosci jego art. 11 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuije:

(1)  Zalacznik II do rozporzadzenia (WE) nr 314/2004 zawiera wykaz oséb i podmiotéw, ktorych fundusze oraz
zasoby ekonomiczne podlegaja zamrozeniu na mocy tego rozporzadzenia.

(2) W decyzji Rady 2011/101/WPZiB (3 okreslono osoby fizyczne i prawne, wobec ktérych $rodki ograniczajace
majg by¢ stosowane zgodnie z art. 5 tejze decyzji, a rozporzadzenie (WE) nr 314/2004 nadaje skutek tej decyzji
w takim zakresie, w jakim konieczne jest dzialanie na szczeblu Unii.

(3) W dniu 15 lutego 2016 r. Rada podjela decyzje o zachowaniu 7 oséb i 1 podmiotu w zalaczniku do decyzji
2011/101/WPZiB okreslajacej osoby i organy, wobec ktérych majg by¢ stosowane Srodki ograniczajace.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik III do rozporzadzenia (WE) nr 314/2004,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakacznik 11l do rozporzadzenia (WE) nr 314/2004 zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,

Szef Stuzby ds. Instrumentow Polityki Zagranicznej

(') Dz.U.L55224.2.2004,s. 1.
(*) Decyzja Rady 2011/101/WPZiB z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec Zimbabwe (Dz.U. L 42
216.2.2011,’s. 6).
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ZAELACZNIK
LLZALACZNIK 111
Wykaz 0s6b i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 6
I. Osoby:

Nazwisko i imig
(i ewentualne pseu-
donimy)

Dane identyfikacyjne

Powody umieszczenia w wykazie

1) Mugabe, Robert
Gabriel

Prezydent, ur. 21.2.1924 r. Nr
paszportu: AD001095.

Szef rzadu, odpowiedzialny za dzialania istotnie podwaza-
jace zasady demokracji, poszanowania praw czlowieka i
panstwa prawa.

2) Mugabe, Grace

Ur. 23.7.1965 r.; Nr paszportu:
ADO001159. Dowdd tozsamosci:
63-646650Q70.

Powigzana z frakcja ZANU-PF w rzadzie. W 2002 r. prze-
jela majatek »Iron Maske; przypuszcza sig, ze czerpie duze
nielegalne zyski z wydobycia diamentéw.

3) Bonyongwe,

Happyton
Mabhuya

Dyrektor generalny Centralnej Or-
ganizacji Wywiadowczej, ur.
6.11.1960 r.; Nr paszportu:
AD002214. Dowéd tozsamosci:
63-374707A13

Wysoki ranga urzednik aparatu bezpieczenstwa majgcy
Sciste powigzania z frakcjg ZANU-PF (Zimbabwe African
National Union — Patriotic Front) w rzadzie i wspomaga-
jacy tworzenie represyjnej polityki panstwa lub nig kieru-
jacy. Oskarzony o odpowiedzialno§¢ za porwanie, torturo-
wanie i zabicie dzialaczy MDC w czerwcu 2008 roku.

4) Chihuri,
Augustine

Komisarz policji, ur. 10.3.1953 r.
Nr paszportu: AD000206. Dowéd
tozsamosci 68-034196M68.

Starszy ranga funkcjonariusz policji i czlonek wspdlnego
dowddztwa operacyjnego, $ciSle powiazany z represyjng
polityka ZANU-PF. Publicznie przyznal si¢ do poparcia
ZANU-PF z naruszeniem ustawy o policji. W czerwcu
2009 r. nakazal policji umorzenie wszelkich dochodzen
dotyczacych morderstw popelnionych w okresie poprzed-
zajacym wybory prezydenckie w czerwcu 2008 r.

5) Chiwenga,
Constantine

Dowddca Sit Obrony Zimbabwe,
generat (byly dowddca armii, ge-
neral broni), ur. 25.8.1956 r. Nr
paszportu: AD000263. Dowdd
tozsamosci 63-327568M80.

Czlonek wspdlnego dowddztwa operacyjnego wspoltdzia-
fajacy w tworzeniu represyjnej polityki pafistwa lub kiero-
waniu nig. Wykorzystywal wojsko do akcji zajmowania
gospodarstw rolnych. Podczas wyboréw w 2008 r. byt
gléwnym kierujgcym atakami przemocy powigzanymi
z procesem wyboréw prezydenckich.

6) Shiri, Perence
(alias Bigboy)
Samson
Chikerema

General broni (sity powietrzne),
ur. 1.11.1955 r. Dowdd tozsa-
mosci: 29-098876M18.

Starszy rangg wojskowy i czlonek wspdlnego dowddztwa
operacyjnego ZANU-PF; bierze udzial w tworzeniu repre-
syjnej polityki panstwa lub kierowaniu nig. Zamieszany
w polityczne akty przemocy, migdzy innymi podczas wy-
boréw w Maszonie Zachodniej w Chiadzwa w 2008 r.

7) Sibanda, Phillip
Valerio (alias
Valentine)

Dowddca Armii Krajowej Zim-
babwe, generat broni ur.
25.8.1956 r. lub 24.12.1954 r.
Dowdd tozsamosci: 63-
357671H26.

Starszy ranga wojskowy majacy powigzania z rzadem i
wspoéldziatajgcy w tworzeniu represyjnej polityki panstwa
i kierowaniu nia.

II. Podmioty

Nazwa

Dane identyfikacyjne

Powody umieszczenia w wykazie

Zimbabwe Defence
Industries

10th floor, Trustee House,
55 Samora Machel Avenue,
PO Box 6597, Harare, Zimbabwe

Powigzania z Ministerstwem Obrony i frakcj3 ZANU-PF
w rzadzie.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/219
z dnia 16 lutego 2016 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocow i warzyw
oraz przetworzonych owocéw i warzyw (), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla
przywozu z panstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalacznika XVI do
wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe warto$ci celne w przywozie, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011, sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lutego 2016 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 EG 86,9
IL 283,6

MA 89,9

TR 112,8

77 143,3

0707 00 05 MA 84,1
TR 181,9

77 133,0

0709 93 10 MA 39,7
TR 160,6

77 100,2

0805 10 20 BR 63,2
CL 98,4

EG 47,2

IL 124,5

MA 59,9

TN 49,8

TR 60,1

77 71,9

0805 20 10 IL 128,7
MA 90,2

TR 84,6

77 101,2

0805 20 30, 0805 20 50, EG 65,3
0805 20 70, 0805 20 90 L 139.6
MA 115,4

TR 67,8

77 97,0

0805 50 10 IL 106,9
MA 89,2

TR 97,2

77 97,8

0808 10 80 CL 92,6
us 107,4

77 100,0

0808 30 90 CL 182,0
CN 89,3

ZA 108,1

77 126,5

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspodlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafistwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa pafistw i terytoriéw (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).
Kod ,ZZ” odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2016/220
z dnia 15 lutego 2016 r.
zmieniajgca decyzje 2011/101/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Zimbabwe

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 29,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 15 lutego 2011 r. Rada przyjela decyzje 2011/101/WPZiB ().

(2)  Rada dokonala przegladu decyzji 2011/101/WPZiB, uwzgledniajac rozwdj sytuacji politycznej w Zimbabwe.
(3)  Obowigzywanie §rodkéw ograniczajacych powinno zosta¢ przedtuzone do dnia 20 lutego 2017 r.

(4)  Srodki ograniczajace nalezy utrzymaé wzgledem siedmiu os6b i jednego podmiotu, okreslonych w zataczniku I
do decyzji 2011/101/WPZiB. Zawieszenie obowigzywania S$rodkéw ograniczajacych nalezy odnowi¢
w przypadku pigciu 0oséb wymienionych w zalagczniku II do decyzji 2011/101/WPZiB.

(5)  Decyzje 2011/101/WPZiB nalezy odpowiednio zmienic,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2011/101/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) art. 10 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 10
1. Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
2. Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 20 lutego 2017 r.

3. Srodki, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 oraz art. 5 ust. 1 i 2, w zakresie, w jakim majg one zastosowanie do
0s6b wymienionych w zalaczniku II, zostajg zawieszone do dnia 20 lutego 2017 r.

Zawieszenie jest poddawane przegladowi co trzy miesiace.

4. Niniejsza decyzja podlega stalemu przegladowi, a w stosownych przypadkach jest odnawiana lub zmieniana,
jezeli Rada uzna, ze jej cele nie zostaly osiagnigte.”;

2) zalacznik I zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku I do niniejszej decyzji;
3) zalgcznik II zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku II do niniejszej decyzji.

(") Decyzja Rady 2011/101/WPZiB z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec Zimbabwe (Dz.U. L 42
216.2.2011,’s. 6).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lutego 2016 r.

W imieniu Rady
F. MOGHERINI
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

JLALACZNIK 1

WYKAZ 0SOB I PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 41 5

I. Osoby

Nazwisko i imig¢
(i ewentualne pseu-
donimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

1. | Mugabe, Robert
Gabriel

Prezydent, ur. 21.2.1924 .,
paszport AD001095

Szef rzadu, odpowiedzialny za dzialania istotnie podwazajace
zasady demokracji, poszanowania praw czlowieka i panstwa
prawa.

2. | Mugabe, Grace

ur. 23.7.1965 r.,
paszport AD001159,

dowdd tozsamosci
63-646650Q70

Powigzana z frakcjg ZANU-PF (Afrykanski Narodowy Zwiazek
Zimbabwe — Front Patriotyczny) w rzadzie. W 2002 r. przejela
majatek »lron Maske przypuszcza sig, ze czerpie duze niele-
galne zyski z wydobycia diamentéw.

3. | Bonyongwe,

Dyrektor generalny Central-

Wysoki ranga urzednik aparatu bezpieczefistwa majacy Sciste

Happyton nej Organizacji Wywiado- | powiazania z frakcjag ZANU-PF w rzadzie i wspomagajacy
Mabhuya wezej, ur. 6.11.1960 r., tworzenie represyjnej polityki pafistwa lub nig kierujacy. Oska-
paszport AD002214, iri;:gidoe léyzlﬂia Cozdp(})(wiehdzialnym za porwania, torturowanie
y Ruchu na rzecz Demokratycznej Zmiany

dowéd tozsamosci (MDC) w czerwcu 2008 r.

63-374707A13

4. | Chihuri, Komisarz policji, Starszy ranga funkcjonariusz policji i cztonek wspdlnego do-
Augustine ur. 10.3.1953 1, wodztwa operacyjnego, $ciSle powiazany z represyjna polityka
paszport AD000206 ZANU-PF. Publicznie przyznal si¢ do poparcia dla ZANU-PF
) o z naruszeniem ustawy o policji. W czerwcu 2009 r. nakazal
dowdd tozsamosci policji umorzenie wszystkich dochodzen dotyczacych zabdj-
68-034196M68 stw popelnionych w okresie poprzedzajacym wybory prezy-

denckie w czerwcu 2008 .
5. | Chiwenga, Dowddca Wojsk Obrony Czlonek wspdlnego dowddztwa operacyjnego wspoldzialajacy
Constantine Zimbabwe, general (byly w tworzeniu represyjnej polityki panstwa lub kierowaniu nig.

dowddca armii, generat
broni), ur. 25.8.1956 r.,

paszport AD000263,

dowdd tozsamosci
63-327568M80

Wrykorzystywal wojsko do akeji zajmowania gospodarstw rol-
nych. Podczas wyboréw w 2008 r. byt jedna z gtéwnych oséb
planujacych akty przemocy powiazane z procesem wyboréw
prezydenckich.

6. | Shiri, Perence
(alias Bigboy)
Samson
Chikerema

Marszalek lotnictwa (sity
powietrzne),
ur. 1.11.1955 r,,

dowdd tozsamosci
29-098876M18

Starszy ranga wojskowy i cztonek wspélnego dowddztwa ope-
racyjnego ZANU-PF wspdldziatajagcy w tworzeniu represyjnej
polityki pafistwa lub kierowaniu nig. Zamieszany w polityczne
akty przemocy, w tym podczas wyboréw w 2008 roku w Ma-
szonie Zachodniej i w Chiadzwie.

7. | Sibanda, Phillip
Valerio (alias
Valentine)

Dowddca Armii Krajowej
Zimbabwe, general broni,
ur. 25.8.1956 r. lub
24.12.1954 r.,

dowdd tozsamosci
63-357671H26

Starszy ranga wojskowy powigzany z rzadem i wspoldziatajacy
w tworzeniu represyjnej polityki paistwa lub kierowaniu nia.
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II. Podmioty
Nazwa Informacje identyfikujace Powody umieszczenia w wykazie
1. | Zimbabwe 10th floor, Trustee House, | Powigzane z Ministerstwem Obrony i frakcja ZANU-PF w rzg-
Defence 55 Samora Machel Avenue, | dzie.”.
Industries PO Box 6597, Harare, Zim-
babwe.

ZAEACZNIK II
LLALACZNIK 11
OSOBY, O KTORYCH MOWA W ART. 10 UST. 3
Osoby
Nazwisko i imi¢ (i ewentualne pseudonimy)
1. Bonyongwe, Happyton Mabhuya
2. Chihuri, Augustine
3. Chiwenga, Constantine
4. Shiri, Perence (alias Bigboy) Samson Chikerema
5. Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)”
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2016/221
z dnia 12 lutego 2016 r.

zmieniajaca decyzje (UE) 2015/1937 ustanawiajaca niezalezng doradcza Europejska Rade
Budzetowsa

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej i Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 21 paZdziernika 2015 r. Komisja przyjela decyzje ustanawiajaca niezalezng doradcza Europejska Radg
Budzetowy (!). Decyzja ta zawiera zapisy dotyczace misji i zadan, skladu, niezaleznosci i funkcjonowania Rady i
jej sekretariatu, a takze wyja$nienie, Ze sekretariat powinien administracyjnie przynaleze¢ do Sekretariatu
Generalnego Komisji. Zgodnie z t3 decyzja funkcje kierownika sekretariatu pelni gléwny analityk gospodarczy
ustanowiony decyzja C(2015) 2665 z dnia 17 kwietnia 2015 r.

(2)  Decyzja w sprawie gléwnego analityka gospodarczego Komisji z dnia 17 kwietnia 2015 r. stanowi, Ze osoba ta
weryfikuje przyszle decyzje Komisji w zakresie koordynacji polityk gospodarczych i budzetowych panstw
czlonkowskich i nadzoru nad tymi politykami. Zgodnie z ta decyzja gléwny analityk finansowy przynalezy

administracyjnie do wiceprzewodniczacego Komisji do spraw euro i dialogu spolecznego, ktéry réwniez moze
zwrdci¢ si¢ o opini¢ do gtéwnego analityka finansowego (3.

(3)  Ze wzgledéw spdjnosci i skutecznosci nalezy rozdzieli¢ zadania gléwnego analityka finansowego i kierownika
sekretariatu Europejskiej Rady Budzetowe;j.

(4)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ ustanawiajaca niezalezna doradczg Europejska Rad¢ Budzetows,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut
Art. 3 ust. 8 decyzji Komisji (UE) 2015/1937 (%) otrzymuje brzmienie:

,8.  Komisja powoluje kierownika sekretariatu po konsultacji z przewodniczacym Europejskiej Rady Budzetowej.
Kierownik sekretariatu jest powolywany na okres trzech lat, z mozliwoscig jednorazowego odnowienia kadencji.
Jego zadania obejmujg przygotowanie uformowania Rady. Pozostali czlonkowie sekretariatu to urzednicy,
pracownicy zatrudnieni na czas okreslony, pracownicy kontraktowi, oddelegowani eksperci krajowi, wybierani przez
kierownika sekretariatu w porozumieniu z przewodniczacym. Wszyscy czlonkowie sekretariatu sg wybierani
w oparciu o wysokie kwalifikacje i do§wiadczenie w dziedzinach istotnych dla dzialalno$ci Rady i sg przydzieleni lub
oddelegowani (mis a disposition).

9. W drodze odstgpstwa od ust. 8, jezeli przewodniczacy Europejskiej Rady Budzetowej nie zostal jeszcze
powotany, kierownika sekretariatu powotuje bezposrednio Komisja.”.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 lutego 2016 r.
W imieniu Komisji

Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

() C(2015) 8000.
() C(2015) 2665.
(*) Decyzja Komisji (UE) 2015/1937 z dnia 21 pazdziernika 2015 r. ustanawiajaca niezalezng doradcza Europejska Rade Budzetowa

(Dz.U.L 2822 28.10.2015,s. 37).
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